
語彙 第 103 組
N1 單字練習單 — 第 103 組（2041〜2060）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 103 組（2041〜2060）・共 20 字

1 身なり
みなり

minari 名 穿著打扮、儀容（服裝整體的外觀）

身なり

例 結婚式の時にはきちんとした身なりで出席しなければならない。 出席婚禮時必須穿著得體整齊。
けっこんしき とき み しゅっせき

2 身の上
みのうえ

minoue 名 身世、處境

身の上

例 初対面で身の上話をするのは気が引ける。 初次見面就談自己的身世會有些難為情。
しょたいめん み うえばなし き ひ

3 見逃す
みのがす

minogasu 動 錯過、放過

見逃す

例 大事な場面を見逃すまいと必死に画面を見つめた。 為了不錯過重要場面，拼命盯著畫面。
だいじ ばめん みのが ひっし がめん み

4 身の回り
みのまわり

minomawari 名 身邊事務、日常起居（自己周遭的生活事務）

身の回り

例 一人暮らしを始めるなら、まずは身の回りのことを自分でできるようにすべきだ。 若要開始獨自生活，首先應該讓自
ひとりぐ はじ み まわ じぶん

己能處理身邊的日常事務。



5 実りの
みのりの

minorino 連 豐碩的、富有成果的

実りの

例 三日間にわたる会議は実り多いものとなった。 歷時三天的會議成果豐碩。
みっかかん かいぎ みの おお

6 見計らう
みはからう

mihakarau 動 估量、看時機

見計らう

例 機会を見計らって本音を切り出した。 看準時機說出了真心話。
きかい みはか ほんね き だ

7 身分を証明
みぶんをしょうめい

mibun wo shoumei 他 證明身分（出示證件、護照等以確認本人）

身分を証明

例 空港の入国審査では、パスポートを提示して身分を証明する必要がある。 在機場入境審查時，必須出示護照以證明本人
くうこう にゅうこくしんさ ていじ みぶん しょうめい ひつよう

身分。

8 見守る
みまもる

mimamoru 動 守護、注視、看著

見守る

例 親は子供の成長を温かく見守っていきたいものだ。 為人父母總希望溫暖地守護孩子的成長。
おや こども せいちょう あたた みまも

9 脈絡
みゃくらく

myakuraku 名 脈絡、條理、邏輯

脈絡

例 彼の話は脈絡がなくて何を言いたいのか分からない。 他的話毫無脈絡，讓人摸不清究竟想表達甚麼。
かれ はなし みゃくらく なに い わ

10 未来性
みらいせい

miraisei 名 未來性、前瞻性

未来性

例 この研究は未来性に富んでおり、多くの投資家から注目されている。 這項研究極富未來性，受到許多投資人的關注。
けんきゅう みらいせい と おお とうしか ちゅうもく



11 魅力を共有する
みりょくをきょうゆうする

miryoku-wo-kyouyuu-suru 他 共享魅力（將某物的吸引力傳達給他人）

魅力を共有する

例 特産品の魅力を生み出す価値を、地域全体で共有することが大切だ。 在整個地區共享催生特產品魅力的價值觀，這點很
とくさんひん みりょく う だ かち ちいき ぜんたい きょうゆう たいせつ

重要。

12 未練
みれん

miren 名 依戀、不死心

未練

例 失恋しても未練を断ち切るのは難しい。 即使失戀，要斷絕依戀也很困難。
しつれん みれん た き むずか

13 見渡せる
みわたせる

miwataseru 動 能夠遠眺、可一覽全景（從某地點能看到廣闊範圍）

見渡せる

例 展望台からは市内全域が見渡せ、晴れた日には遠くの山並みまではっきりと確認できる。 從展望台可遠眺整個市區，
てんぼうだい しない ぜんいき みわた は ひ とお やまな かくにん

晴朗的日子甚至能清楚看到遠方的山稜線。

14 ムード mu-do 名 氣氛、情調（mood，場合或氛圍）

ムード

例 夏の夜、花火とともに祭りのムードが盛り上がった。 夏夜裡，伴隨煙火，祭典的氣氛逐漸熱絡起來。
なつ よる はなび まつ も あ

15 ムードメーカー mu-do-me-ka- 名 氣氛製造者、能炒熱現場氣氛的人

ムードメーカー

例 彼女はメンバーの間をつないでくれる、チームのムードメーカーだ。 她是團隊裡的氣氛製造者，能把成員之間連結起來。
かのじょ あいだ

16 無気力
むきりょく

mukiryoku な形 無力、提不起勁

無気力

例 長期のストレスにより彼は無気力な状態に陥った。 由於長期的壓力，他陷入了提不起勁的狀態。
ちょうき かれ むきりょく じょうたい おちい



17 向く（〜業に〜）
むく

muku_gyou 動 適合、有適性（性格或能力與職業相符）

向く（〜業に〜）

例 明るい性格の彼女は、サービス業に向いている。 個性開朗的她很適合服務業。
あか せいかく かのじょ ぎょう む

18 報われる
むくわれる

mukuwareru 動 得到回報、努力有所回應

報われる

例 長年の努力がついに報われて賞を受けた。 多年的努力終於有了回報，獲得獎項。
ながねん どりょく むく しょう う

19 向こう（〜の主張）
むこう

mukou_shuchou 名 對方、對手（談判或對立中的另一方）

向こう（〜の主張）

例 交渉では、向こうの主張がそのまま通る結果となった。 交涉的結果是對方的主張原封不動地獲得通過。
こうしょう む しゅちょう とお けっか

20 無策
むさく

musaku 名 毫無對策

無策

例 政府の無策ぶりが国民の怒りを買った。 政府毫無對策的態度引起國民的憤怒。
せいふ むさく こくみん いか か



語彙 第 103 組
N1 單字練習單 — 第 103 組（2041〜2060）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：穿著打扮、儀容（服裝整體的外觀）（minari）

結婚式の時にはきちんとした身なりで出席しなければならない。 出席婚禮時必須穿著得體整齊。
けっこんしき とき み しゅっせき

2 提示：身世、處境（minoue）

初対面で身の上話をするのは気が引ける。 初次見面就談自己的身世會有些難為情。
しょたいめん み うえばなし き ひ

3 提示：錯過、放過（minogasu）

大事な場面を見逃すまいと必死に画面を見つめた。 為了不錯過重要場面，拼命盯著畫面。
だいじ ばめん みのが ひっし がめん み

4 提示：身邊事務、日常起居（自己周遭的生活事務）（minomawari）

一人暮らしを始めるなら、まずは身の回りのことを自分でできるようにすべきだ。 若要開始獨自生
ひとりぐ はじ み まわ じぶん

活，首先應該讓自己能處理身邊的日常事務。

5 提示：豐碩的、富有成果的（minorino）

三日間にわたる会議は実り多いものとなった。 歷時三天的會議成果豐碩。
みっかかん かいぎ みの おお

6 提示：估量、看時機（mihakarau）

機会を見計らって本音を切り出した。 看準時機說出了真心話。
きかい みはか ほんね き だ

7 提示：證明身分（出示證件、護照等以確認本人）（mibun wo shoumei）

空港の入国審査では、パスポートを提示して身分を証明する必要がある。 在機場入境審查時，必須出示
くうこう にゅうこくしんさ ていじ みぶん しょうめい ひつよう

護照以證明本人身分。

8 提示：守護、注視、看著（mimamoru）

親は子供の成長を温かく見守っていきたいものだ。 為人父母總希望溫暖地守護孩子的成長。
おや こども せいちょう あたた みまも

9 提示：脈絡、條理、邏輯（myakuraku）

彼の話は がなくて何を言いたいのか分からない。 他的話毫無脈絡，讓人摸不清究竟想表達甚麼。
かれ はなし なに い わ

10 提示：未來性、前瞻性（miraisei）

この研究は に富んでおり、多くの投資家から注目されている。 這項研究極富未來性，受到許多投資人的關
けんきゅう と おお とうしか ちゅうもく

注。



11 提示：共享魅力（將某物的吸引力傳達給他人）（miryoku-wo-kyouyuu-suru）

特産品の魅力を生み出す価値を、地域全体で共有することが大切だ。 在整個地區共享催生特產品魅力的
とくさんひん みりょく う だ かち ちいき ぜんたい きょうゆう たいせつ

價值觀，這點很重要。

12 提示：依戀、不死心（miren）

失恋しても を断ち切るのは難しい。 即使失戀，要斷絕依戀也很困難。
しつれん た き むずか

13 提示：能夠遠眺、可一覽全景（從某地點能看到廣闊範圍）（miwataseru）

展望台からは市内全域が見渡せ、晴れた日には遠くの山並みまではっきりと確認できる。 從展望台可
てんぼうだい しない ぜんいき みわた は ひ とお やまな かくにん

遠眺整個市區，晴朗的日子甚至能清楚看到遠方的山稜線。

14 提示：氣氛、情調（mood，場合或氛圍）（mu-do）

夏の夜、花火とともに祭りの が盛り上がった。 夏夜裡，伴隨煙火，祭典的氣氛逐漸熱絡起來。
なつ よる はなび まつ も あ

15 提示：氣氛製造者、能炒熱現場氣氛的人（mu-do-me-ka-）

彼女はメンバーの間をつないでくれる、チームの だ。 她是團隊裡的氣氛製造者，能把成員之間連結起來。
かのじょ あいだ

16 提示：無力、提不起勁（mukiryoku）

長期のストレスにより彼は な状態に陥った。 由於長期的壓力，他陷入了提不起勁的狀態。
ちょうき かれ じょうたい おちい

17 提示：適合、有適性（性格或能力與職業相符）（muku_gyou）

明るい性格の彼女は、サービス業に向いている。 個性開朗的她很適合服務業。
あか せいかく かのじょ ぎょう む

18 提示：得到回報、努力有所回應（mukuwareru）

長年の努力がついに報われて賞を受けた。 多年的努力終於有了回報，獲得獎項。
ながねん どりょく むく しょう う

19 提示：對方、對手（談判或對立中的另一方）（mukou_shuchou）

交渉では、向こうの主張がそのまま通る結果となった。 交涉的結果是對方的主張原封不動地獲得通過。
こうしょう む しゅちょう とお けっか

20 提示：毫無對策（musaku）

政府の ぶりが国民の怒りを買った。 政府毫無對策的態度引起國民的憤怒。
せいふ こくみん いか か



語彙 第 103 組
N1 單字練習單 — 第 103 組（2041〜2060）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  身なり minari・名 穿著打扮、儀容（服裝整體的外觀）
みなり

2  身の上 minoue・名 身世、處境
みのうえ

3  見逃す minogasu・動 錯過、放過
みのがす

4  身の回り minomawari・名 身邊事務、日常起居（自己周遭的生活事務）
みのまわり

5  実りの minorino・連 豐碩的、富有成果的
みのりの

6  見計らう mihakarau・動 估量、看時機
みはからう

7  身分を証明 mibun wo shoumei・他 證明身分（出示證件、護照等以確認本人）
みぶんをしょうめい

8  見守る mimamoru・動 守護、注視、看著
みまもる

9  脈絡 myakuraku・名 脈絡、條理、邏輯
みゃくらく

10  未来性 miraisei・名 未來性、前瞻性
みらいせい

11  魅力を共有する miryoku-wo-kyouyuu-suru・他 共享魅力（將某物的吸引力傳達給他人）
みりょくをきょうゆうする

12  未練 miren・名 依戀、不死心
みれん

13  見渡せる miwataseru・動 能夠遠眺、可一覽全景（從某地點能看到廣闊範圍）
みわたせる

14  ムード mu-do・名 氣氛、情調（mood，場合或氛圍）

15  ムードメーカー mu-do-me-ka-・名 氣氛製造者、能炒熱現場氣氛的人

16  無気力 mukiryoku・な形 無力、提不起勁
むきりょく

17  向く（〜業に〜） muku_gyou・動 適合、有適性（性格或能力與職業相符）
むく

18  報われる mukuwareru・動 得到回報、努力有所回應
むくわれる

19  向こう（〜の主張） mukou_shuchou・名 對方、對手（談判或對立中的另一方）
むこう

20  無策 musaku・名 毫無對策
むさく

例句完整版 例句解答

1. 結婚式の時にはきちんとした身なりで出席しなければならない。 出席婚禮時必須穿著得體整齊。
けっこんしき とき み しゅっせき

2. 初対面で身の上話をするのは気が引ける。 初次見面就談自己的身世會有些難為情。
しょたいめん み うえばなし き ひ

3. 大事な場面を見逃すまいと必死に画面を見つめた。 為了不錯過重要場面，拼命盯著畫面。
だいじ ばめん みのが ひっし がめん み

4. 一人暮らしを始めるなら、まずは身の回りのことを自分でできるようにすべきだ。 若要開始獨自生活，首先應該讓自
ひとりぐ はじ み まわ じぶん

己能處理身邊的日常事務。

5. 三日間にわたる会議は実り多いものとなった。 歷時三天的會議成果豐碩。
みっかかん かいぎ みの おお



6. 機会を見計らって本音を切り出した。 看準時機說出了真心話。
きかい みはか ほんね き だ

7. 空港の入国審査では、パスポートを提示して身分を証明する必要がある。 在機場入境審查時，必須出示護照以證明本
くうこう にゅうこくしんさ ていじ みぶん しょうめい ひつよう

人身分。

8. 親は子供の成長を温かく見守っていきたいものだ。 為人父母總希望溫暖地守護孩子的成長。
おや こども せいちょう あたた みまも

9. 彼の話は脈絡がなくて何を言いたいのか分からない。 他的話毫無脈絡，讓人摸不清究竟想表達甚麼。
かれ はなし みゃくらく なに い わ

10. この研究は未来性に富んでおり、多くの投資家から注目されている。 這項研究極富未來性，受到許多投資人的關
けんきゅう みらいせい と おお とうしか ちゅうもく

注。

11. 特産品の魅力を生み出す価値を、地域全体で共有することが大切だ。 在整個地區共享催生特產品魅力的價值觀，這
とくさんひん みりょく う だ かち ちいき ぜんたい きょうゆう たいせつ

點很重要。

12. 失恋しても未練を断ち切るのは難しい。 即使失戀，要斷絕依戀也很困難。
しつれん みれん た き むずか

13. 展望台からは市内全域が見渡せ、晴れた日には遠くの山並みまではっきりと確認できる。 從展望台可遠眺整個市
てんぼうだい しない ぜんいき みわた は ひ とお やまな かくにん

區，晴朗的日子甚至能清楚看到遠方的山稜線。

14. 夏の夜、花火とともに祭りのムードが盛り上がった。 夏夜裡，伴隨煙火，祭典的氣氛逐漸熱絡起來。
なつ よる はなび まつ も あ

15. 彼女はメンバーの間をつないでくれる、チームのムードメーカーだ。 她是團隊裡的氣氛製造者，能把成員之間連結
かのじょ あいだ

起來。

16. 長期のストレスにより彼は無気力な状態に陥った。 由於長期的壓力，他陷入了提不起勁的狀態。
ちょうき かれ むきりょく じょうたい おちい

17. 明るい性格の彼女は、サービス業に向いている。 個性開朗的她很適合服務業。
あか せいかく かのじょ ぎょう む

18. 長年の努力がついに報われて賞を受けた。 多年的努力終於有了回報，獲得獎項。
ながねん どりょく むく しょう う

19. 交渉では、向こうの主張がそのまま通る結果となった。 交涉的結果是對方的主張原封不動地獲得通過。
こうしょう む しゅちょう とお けっか

20. 政府の無策ぶりが国民の怒りを買った。 政府毫無對策的態度引起國民的憤怒。
せいふ むさく こくみん いか か

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


